
По мере того, как ночь опускается, Чжан Хао и Малфой пробираются из спальни Слизерина.

Они хотели взять Гойла и Крэбба с собой, но они были слишком сонными, чтобы проснуться.

- Эй! Где то место, где мы договорились встретиться?- тихо спросил Чжан Хао.

- В призовой комнате, дверь никогда не закрыта! - с неохотой ответил Малфой: - Я сообщил об
этом Филчу, поймает ли он нас?

- Хорошо выбрал место! - когда они достигли темного коридора, Чжан Хао вынул свою палочку,
чтобы осветить флуоресценцию и продолжил: - Так как ты уже сообщил об этом Филчу, молись,
чтобы мы не наткнулись на него. Иначе очки Слизерина и Гриффиндора будут вычтены.

- Почему бы нам не пойти? Тогда очки будут вычтены только у Гриффиндора. Разве это не
хорошо? - пошутил Малфой.

- Ты глуп! Как ты думаешь, почему твой план сработает? - Чжан Хао не сердился и сказал: -
Они живые люди. Они могут полностью избежать поиска Филча. В этом случае мне не нужно
будет разглашать это. Завтра все узнают о твоем побеге с дуэли.

Малфой попытался подумать о последствиях и побоялся говорить.

Двое людей шли по темному коридору, один глубоко, один мелко.

На стенах с обеих сторон висели движущиеся картины «людей», которые живут вечно.

Они проснулись от света и время от времени издавали несколько окриков, что еще больше
нервировало Малфоя.

Чжан Хао, с другой стороны, не отвечал и совсем не был затронут.

Есть два цветка, по одному с каждой стороны.

У Гриффиндора что-то не так. Гарри и Рона сначала запутала Гермиона, а затем они встретили
Невилла, заблокированного снаружи.

Но толстая дама, хранительница ворот, не знала, куда пойти.

Бладмен Барроу несколько раз бродил перед гостиной Гриффиндора, пугая Невилла почти до
смерти.

В этом случае несколько человек могли только действовать вместе.

Обе стороны осторожно шли по замку, и на каждом повороте им казалось, что они вот-вот
наткнутся на Филча или миссис Норис.

К счастью, они прибыли в призовую выставочную комнату почти одновременно.

- Я не думал, что у тебя хватит смелости сразиться? Поттер? - Малфой был напуган до смерти
раньше, но после встречи с Гарри он был вдохновлен Афиной и стал самым храбрым человеком
в мире.

Гарри взглянул на Чжан Хао и удивленно сказал: - Почему Краббе и Гойл не пришли? Хао, ты
собираешься стать ассистентом Малфоя на дуэли?



- Конечно! - Чжан Хао пожал плечами и сказал: - Я тоже Слизерин, я не могу сидеть сложа
руки и смотреть, как Драко терпит неудачу.

Хотя он не хотел, чтобы Слизерин проиграл Гриффиндору, это не означало, что он пойдет на
риск нарушения школьных правил, чтобы участвовать в этом деле.

Основная причина его участия заключалась в том, что дуэль могла принести интересный опыт.

Возьмем, к примеру, трехглавого пса Лювэя. Некоторые студенты могут не увидеть этого
большого парня до окончания учебы.

Гарри не знал, о чем думал Чжан Хао. Он отчаянно нуждался.

Заклинание Чжан Хао быстрое и точное, а сила атакующего заклинания сильнее, чем у
старшеклассников.

Профессор вольного стиля часто нахваливает Чжан Хао за это. Кто среди новичков не знает об
этом?

Нелегко иметь дело с Малфоем, да еще и с лучшим Чжан Хао.

Гарри не мог не подумать, или он откажется от дуэли?

Рон ведет себя еще хуже, он уставился на Малфоя, выдал гневное осуждение: - О! Я думал, у
твоей бесстыдности будет дно, но я не ожидал, что оно будет таким. Как ты посмел пригласить
Чжан Хао поучаствовать? Малфой.

Малфой сначала был недоволен. Он был очень недоволен тем, что Чжан Хао заставил его
посетить вечеринку. Но после слов Рона он почувствовал себя так же легко, как после еды
корня женьшеня.

- Хо! Ты боишься? Уизли, - если ты боишься, я позволю тебе признать поражение, - сказал он
саркастически.

- Ты бредишь! - выругалась Гермиона. - Даже если мы сдадимся, мы сдадимся Хао. Тебя это не
касается.

Гарри и Рон, похоже, поняли намёк и сказали Чжан Хао: «Гермиона права, Хао, мы сдаёмся
тебе! Вы, Слизерен, победили в поединке. Поздравляем».

Чжан Хао и Невилл остолбенели. Это что, по-прежнему священный поединок волшебников?
Почему это похоже на шутку?

Хрустальный стеклянный шкаф с трофеями искрится в лунном свете. В темноте серебром и
золотом поблёскивают кубки, щиты, медали и статуи.

Из-за того, что Чжан Хао ничего не ответил, в выставочном зале для трофеев вновь стало тихо.

Мы почти слышим биение наших сердец, никто не нарушает тишину.

Поэтому и доносятся голоса из соседней комнаты.

«Везде посмотрите, дорогая! Возможно, они где-то в уголке прячутся».



Это Филч разговаривает с миссис Норрис. Он не то что ночной сторож.

Не должен ли он в таком случае появиться из ниоткуда и тихо?

Чжан Хао ждал, пока Гарри не выкажет претензии по поводу пути к отступлению.

Однако, немного подождав, Чжан Хао обнаружил, что все смотрят на него.

Окей, эти малыши напуганы!

Чжан Хао повёл их к двери, расположенной далеко от Филча.

К счастью, в зале трофеев было не только одно единственное, иначе они были бы здесь
заперты.

Когда мантия Невилла проходила мимо угла, они услышали, как Филч вошёл в зал трофеев.

«Они должны где-то здесь быть, — прошептал Филч. — Скорее всего, прячутся! Найдите их».

Чжан Хао смотрит на единственный путь к спасению и тянет Гермиону за собой.

Та не отстаёт ни на шаг. К сожалению, Рон с Невиллом не разобрались, кто из них споткнулся
первым, но они вместе врезались в доспехи.

Бум! Бах!

Ого!

Шум был такой, что, кажется, дошёл до самого кабинета директора!

Рискуя раскрыть свою личность, Гарри крикнул: «Бежим!»

Собравшись у косяка, они помчались по коридорам.

Они не знают, где находятся, и не знают, куда направляются.

Наконец они остановились возле кабинета по Защите от тёмных искусств, в нескольких милях
от выставочного зала трофеев.

«Какое невезение! Я не ожидал, что мы встретимся с Филчем, — в гневе сказал Рон. — Если бы
он нас поймал, всё было бы кончено!»

«Кажется, он знает, что кто-то отправился в выставочный зал трофеев. Кто-то должен был ему
рассказать», — с подозрением сказала Гермиона, смотря на Малфоя.

«А что я должен был делать?» — вроде бы виновато, но намеренно грубо сказал Малфой, чтобы
всё скрыть. — «Ты что, подозреваешь меня в том, что я доносчик?»

Чжан Хао безжалостно сказал: «Это ты же рассказал, что мы замышляем. Что здесь
признавать-то?»

Все смотрели на Малфоя презрительно, не ожидая, что он способен на такое.

«Ладно, признаю, что это сделал я, и что с того? — Малфой чуть не лопнул от злости. Он
посмотрел испепеляющим взглядом на Чжан Хао и сказал: — Сегодня вы должны были



попасться. С Гриффиндора могли бы вычесть огромное количество баллов! Так что на самом
деле вы должны поблагодарить предателя из Слизерина!»
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